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23.4.2015 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 22/1

EFTA-STOFNANIR

EFTA-DOMSTOLLINN

DOMUR DOMSTOLSINS 2015/EES/22/01
fra 24. september 2014
i mali E-3/14

Eftirlitsstofnun EFTA gegn Konungsrikinu Noregi
(Vanefndir EES-rikis skuldbindingum sinum — Tilskipun 2009/12/EB um flugvallargjold)

Hinn 24. september 2014 felldi domstollinn dom i mali E-3/14, Eftirlitsstofnun EFTA gegn Konungsrikinu
Noregi — Krafa pess efnis ad domstollinn lysi yfir ad Konungsrikido Noregur hafi, med pvi ad setja ekki
innan tilskilins tima og/eda tilkynna Eftirlitsstofnun EFTA ekki tafarlaust um akvadi sem eru naudsynleg
til ad taka gerdina, sem um getur i lid 65a i XIII. vidauka vid samninginn um Evrépska efnahagssva0id,
pad er tilskipun Evrépupingsins og radsins 2009/12/EB um flugvallargjold, med dordnum breytingum
samkvaemt adlogunarakvedum i bokun 1 vido EES-samninginn, upp i norsk 16g, vanefnt skuldbindingar
sinar samkvemt gerdinni og samkvamt 7. gr. EES-samningsins. Doéminn skipudu doémararnir Carl
Baudenbacher, forseti, Per Christiansen og Pall Hreinsson (framsdgumadur). Démsordin eru svofelld:

Domstoéllinn fellir eftirgreindan arskurd:

1. Doémstollinn lysir yfir a0 Konungsrikid Noregur hafi, med pvi ad setja ekki, innan tilskilins tima,
akvaedi sem eru naudsynleg til ad taka gerdina sem um getur 1 1id 65a 1 XIII. vidauka vid samninginn
um Evropska efnahagssvadio (tilskipun Evropupingsins og radsins 2009/12/EB fra 11. mars 2009
um flugvallargj6ld), med dordonum breytingum samkvemt adlogunarakveedum i bokun 1 vid EES-
samninginn, upp i norsk 16g, vanefnt skuldbindingar sinar samkvemt gerdinni og samkvemt 7. gr.
EES-samningsins.

2. Konungsrikid Noregur greidi malskostnad.

DOMUR DOMSTOLSINS 2015/EES/22/02
fra 24. september 2014
i mali E-4/14

Eftirlitsstofnun EFTA gegn Islandi

(Vanefndir samningsadila a skuldbindingum sinum — Vanefudir a framkvemd —Tilskipun 2007/23/EB um ad
setja a markad flugeldavorur)

Hinn 24. september 2014 felldi domstollinn dom i mali E-4/14, Eftirlitsstofnun EFTA gegn fslandi — Krafa
pess efnis ad domstéllinn Iysi yfir ad fsland hafi, med pvi ad setja ekki innan tilskilins tima eda tilkynna
Eftirlitsstofnun EFTA ekki tafarlaust um akvadi sem eru naudsynleg til ad taka gerdina, sem um getur i
4. 1i0 XXIX. kafla II. vidauka vid samninginn um Evrépska efnahagssva0id (tilskipun Evrépupingsins
og radsins 2007/23/EB um ad setja & markad flugeldavorur), med dordnum breytingum samkvamt
adlogunardkvaedum 1 bokun 1 vid EES-samninginn, upp i islensk 10g, vanefnt skuldbindingar sinar
samkvamt 21. gr. peirrar gerdar og samkvamt 7. gr. EES-samningsins. Déminn skipudu démararnir Carl
Baudenbacher, forseti og framsogumadur, Per Christiansen og Pall Hreinsson. Démsordin eru svofelld:
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Doémstollinn fellir eftirgreindan urskurd:

1. Domstollinn Iysir yfir ad sland hafi, med pvi ad setja ekki, innan tilskilins tima, dkvaedi sem eru
naudsynleg til ad taka gerdina sem um getur i 4. 1id0 XXIX. kafla II. vidauka vid samninginn um
Evropska efnahagssvedid (tilskipun Evropupingsins og radsins 2007/23/EB fra 23. mai 2007 um ad
setja & markad flugeldavorur), med dordnum breytingum samkvamt adlogunarakvaedum i bokun 1 vid
EES-samninginn, upp i islensk 16g, vanefnt skuldbindingar sinar samkvamt 21. gr. peirrar gerdar og
samkvemt 7. gr. EES-samningsins.

2. {sland greidi malskostnad.

DOMUR DOMSTOLSINS 2015/EES/22/03
fra 24. september 2014
i mali E-5/14

Eftirlitsstofnun EFTA gegn Islandi

anefndir -rikis a skuldbindingum sinum — Tilskipun Evropupingsins og radsins
Ve dir EES-rikis a skuldbind 1 Tilski Evrg 0. 2008/98/EB
fra 19. november 2008 um urgang og niourfellingu tiltekinna tilskipana)

Hinn 24. september 2014 felldi domstollinn dom i mali E-5/14, Eftirlitsstofnun EFTA gegn fslandi — Krafa
pess efnis ad domstéllinn Iysi yfir ad fsland hafi, med pvi ad setja ekki innan tilskilins tima eda tilkynna
Eftirlitsstofnun EFTA ekki tafarlaust um akvadi sem eru naudsynleg til ad taka gerdina, sem um getur i
110 32ff 1 V. kafla XX. vidauka vid samninginn um Evrépska efnahagssva0id (,,EES-samninginn®), pad
er tilskipun Evrépupingsins og radsins 2008/98/EB fra 19. ndovember 2008 um Urgang og nidurfellingu
tiltekinna tilskipana, med dordnum breytingum samkvemt adldogunarakvaedum i bokun 1 vido EES-
samninginn, vanefnt skuldbindingar sinar samkvemt 40. gr. tilskipunarinnar og samkvamt 7. gr. EES-
samningsins. Dominn skipudu domararnir Carl Baudenbacher, forseti, Per Christiansen og Pall Hreinsson
(framsdgumadur). Démsordin eru svofelld:

Domstoéllinn fellir eftirgreindan urskurd:

1. Démstéllinn lysir yfir ad fsland hafi, med pvi ad setja ekki akvadi sem eru naudsynleg til ad taka
gerdina sem um getur i lid 32ff 1 V. kafla XX. vidauka vid samninginn um Evropska efnahagssvadio
(tilskipun Evrépupingsins og radsins 2008/98/EB fra 19. névember 2008 um urgang og nidurfell-
ingu tiltekinna tilskipana), med dordnum breytingum samkvemt adlogunarakvaedum i bokun 1 vid
EES-samninginn, upp i islensk 16g, vanefnt skuldbindingar sinar samkvemt 40. gr. peirrar gerdar og
samkvaemt 7. gr. EES-samningsins.

2. {sland greidi malskostnad.
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ESB-STOFNANIR

FRAMKY ZAZMDASTJORNIN

Afturkollun tilkynningar um fyrirhugada samfylkingu fyrirtakja 2015/EES/22/04
(mal M.7574 — O1 Group/CA Immo/Immofinanz)
Reglugerd raosins (EB) nr. 139/2004
Hinn 20. mars 2015 barst framkvamdastjorn Evropusambandsins tilkynning um fyrirhugada samfylkingu

fyrirtaekjanna CA Immobilien Anlagen AG og Immofinanz AG. Tilkynnendur afturkdlludu tilkynninguna
17. april 2015.

Afturkoéllun tilkynningar um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2015/EES/22/05
(mal M.7598 — Dr. Oetker/Coppenrath & Wiese)
Reglugero radsins (EB) nr. 139/2004
Hinn 20. mars 2015 barst framkvamdastjorn Evropusambandsins tilkynning um fyrirhugada samfylkingu

pysku fyrirteekjanna Dr. August Oetker KG (,,Dr. Oetker) og Conditorei Coppenrath & Wiese GmbH & Co
KG (,,Coppenrath & Wiese®). Tilkynnendur afturk6lludu tilkynninguna 15. april 2015.
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Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2015/EES/22/06
(mal M.7538 — Knorr-Bremse/Vossloh)

1. Framkvaemdastjorninni barst 13. april 2015 tilkynning samkveemt 4. gr. reglugerdar radsins (EB)
nr. 139/2004 () um fyrirhugada samfylkingu par sem pyska fyrirteekid Knorr-Bremse Holding
GmbH, eignarhaldsfyrirteeki hins pyska Knorr-Bremse AG, 60last med yfirtokutilbodi ad fullu
yfirrad, i skilningi staflidar b) i 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerdarinnar, i pyska fyrirteekinu Vossloh
Aktiengesellschaft (,,Vossloh®).

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

— Knorr-Bremse: framleidir einkum bremsukerfi fyrir jarnbrautir og atvinnudkuteki. Fyrirtaekid
framleidir einnig Onnur undirkerfi fyrir jarnbrautarlestar, svo sem dyrakerfi og hita- og
loftraestikerfi, svo og rafstyringar- og adstodarkerfi fyrir 6kumenn atvinnubifreida

—  Vossloh: framleidir jarnbrautagrunnvirki og jarnbrautataekni. Fyrirtaekid framleidir drattarvagna
og jarnbrautarvagna fyrir stadbundin lestarkerfi, festingarkerfi, skiptikerfi og rafkerfi. bad veitir
einnig jarnbrautarpjonustu

3. Frumathugun framkvamdastjornarinnar hefur leitt i lj6s ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid,
geti fallid undir gildissvid samrunareglugerdarinnar. Fyrirvari er p6 um endanlega akvordun.

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkveamdastjoérninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram ad faera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvamdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning bessi
birtist i Stjtid. ESB (C 128, 21. april 2015). baer ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01),
me0d rafposti a netfangid COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu eda i posti, med tilvisuninni
M.7538 — Knorr-Bremse/Vossloh, 4 eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

B-1049 Brussels

() Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerdin®).
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Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2015/EES/22/07
(mal M.7558 — DS Smith/Duropack)

1. Framkvaemdastjorninni barst 15. april 2015 tilkynning samkveemt 4. gr. reglugerdar radsins (EB)
nr. 139/2004 () og 1 kjolfar visunar samkvaemt 5. mgr. 4. gr. somu reglugerdar um fyrirhugada
samfylkingu par sem breska fyrirteekid DS Smith Plc (,,DS Smith*) 6dlast med hlutafjarkaupum ad
fullu yfirrad, i skilningi staflidar b) i 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerdarinnar, i austurriska fyrirteekinu
Duropack GmbH (,,Duropack).

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

— DS Smith: framleidir og selur bylgjupappa i kassa, bylgjupappa, kassa ur bylgjupappa og skilrim
4 EES-svaedinu

— Duropack: framleidir og selur bylgjupappa i kassa, bylgjupappa, kassa Gr bylgjupappa og
skilrim & EES-svadinu

3. Frumathugun framkvamdastjornarinnar hefur leitt i ljos ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid,
geti fallid undir gildissvid samrunareglugerdarinnar. Fyrirvari er p6 um endanlega akvordun.

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkveamdastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram ad faera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvamdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning bessi
birtist i Stjtid. ESB (C 130, 22. april 2015). baer ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01),
me0 rafposti a netfangid COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu eda i posti, med tilvisuninni
M.7558 — DS Smith/Duropack, a eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

B-1049 Brussels

() Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerdin®).
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Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2015/EES/22/08
(mal M.7588 — Griffin/LVS II Lux XX/Echo)

M3l sem kann ad verda tekio fyrir samkvaemt einfaldadri malsmedfero

1. Framkvaemdastjorninni barst 14. april 2015 tilkynning samkvemt 4. gr. reglugerdar radsins (EB)
nr. 139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem lixemborgska fyrirteekid Griffin Topco 111
Sarl (,,Griftin“), sem lytur endanlegum yfirradum bandariska fyrirtekisins Oaktree Capital Group
LLC (,,Oaktree), og luxemborgska fyrirtaekid LVS II Lux XX S.a.rl. (,LVS II Lux®), détturfélag
i einkaeigu fjarfestingarsjods sem bandariska fyrirtaekid Pacific Investment Management Company
LLC (,,PIMCO%) hefur umsyslu med, 60last med hlutafjarkaupum i sameiningu yfirrad, i skilningi
staflidar b) i 1. mgr. og 4. mgr. 3. gr. samrunareglugerdarinnar, i polska fyrirteekinu Echo Investment
S.A. (,,Echo®).

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

— Griffin: fjarfestingar i fasteignum og fasteignapjonustu. Griffin tilheyrir fjarfestingarfyrir-
teekinu Oaktree

— LVS II Lux: fjarfestingar i fasteignum og fasteignapjonustu. LVS II Lux er ad fullu i eigu
fjarfestingarfyrirtaekisins PIMCO

— Echo: fasteignir og fasteignapjonusta

3. Frumathugun framkvaemdastjornarinnar hefur leitt 1 [jos ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verio,
geti fallid undir gildissvid samrunareglugerdarinnar. Fyrirvari er p6 um endanlega akvordun. Hafa
ber 1 huga ad petta mal kann ad verda tekid fyrir samkvemt malsmedferdinni sem kvedid er & um
i tilkynningu framkvaemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vid meodhondlun tiltekinna
samfylkinga samkveemt reglugerd radsins (EB) nr. 139/2004 (?).

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkveemdastjoérninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram a0 faera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi
birtist 1 Stjtid. ESB (C 128, 21. april 2015). beer ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01),
med rafposti 4 netfangid COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu eda i pdsti, med tilvisuninni
M.7588 — Griffin/LVS II Lux XX/Echo, 4 eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

B-1049 Brussels

(") Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerdin®).
(®) Stjtid. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5.


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

23.4.2015 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 22/7

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2015/EES/22/09
(mal M.7591 — 3i Group/Oiltanking GmbH/Oiltanking Ghent/Oiltanking Terneuzen)

M3l sem kann ad verda tekio fyrir samkvaemt einfaldadri malsmedfero

1. Framkvamdastjorninni barst 16. april 2015 tilkynning samkvemt 4. gr. reglugerdar radsins (EB)
nr. 139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem breska fyrirteekid 3i Group plc (,,3i Group*) og
byska fyrirteekio Oiltanking GmbH (,,Oiltanking GmbH*) 60last med hlutafjarkaupum i sameiningu
yfirrad, 1 skilningi staflidar b) i 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerdarinnar, i belgiska fyrirteekinu
Oiltanking Ghent N.V. (,,Oiltanking Ghent N.V.“) og hollenska fyrirteekinu Oiltanking Terneuzen
B.V. (,,Oiltanking Terneuzen®).

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

— 3i Group: fjarfestingar og fjarfestingaumsysla, med aherslu & midmarkadshluti i 6skradum
félogum, grunnvirki og skuldaumsysla

— Oiltanking GmbH: geymslupjonusta fyrir jardoliuvorur, grenmetisoliu, idefni og annars konar
vokva og gas og fyrir purrvérur um heim allan

— Oiltanking Ghent: rekstur geymslumidstodvar fyrir fljotandi oliuvorur i Gent 1 Belgiu

— Oiltanking Terneuzen: rekstur geymslumidstddvar fyrir baedi idefni og oliuvérur i Terneuzen i
Hollandi

3. Frumathugun framkvamdastjornarinnar hefur leitt i ljos ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid,
geti fallio undir gildissvid samrunareglugerdarinnar. Fyrirvari er p6 um endanlega akvordun. Hafa
ber i huga ad petta mal kann ad verda tekid fyrir samkvaemt malsmedferdinni sem kvedid er & um
i tilkynningu framkveemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vid medhondlun tiltekinna
samfylkinga samkvamt reglugerd radsins (EB) nr. 139/2004 (%).

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkvemdastjoérninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram ad faera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvamdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning bessi
birtist i Stjtid. ESB (C 133, 24. april 2015). baer ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01),
me0 rafposti a netfangid COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu eda i posti, med tilvisuninni
M.7591 — 3i Group/Oiltanking GmbH/Oiltanking Ghent/Oiltanking Terneuzen, a eftirfarandi
postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

B-1049 Brussels

(") Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerdin®).
(®) Stjtid. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5.


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Nr. 22/8 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 23.4.2015

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2015/EES/22/10
(mal M.7594 — Brother Industries/Domino Printing Sciences)

M3l sem kann ad verda tekio fyrir samkvaemt einfaldadri malsmedfero

1. Framkvaemdastjorninni barst 13. april 2015 tilkynning samkvemt 4. gr. reglugerdar radsins (EB)
nr. 139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem japanska fyrirteekid Brother Industries
Ltd (,,Brother”) 6dlast med yfirtokutilbodi ad fullu yfirrad, i skilningi staflidar b) i 1. mgr. 3. gr.
samrunareglugerdarinnar, i breska fyrirtaekinu Domino Printing Sciences plc (,,Domino®).

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

— Brother: framleidir og selur prentbinad, saumavélar til heimilis- og idnadarnota, karadkikerfi &
netinu og tengt efni

— Domino: framleidir og selur idnadartaeki til prentunar, kdounar og merkinga

3. Frumathugun framkvamdastjornarinnar hefur leitt i ljés ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid,
geti fallio undir gildissvid samrunareglugerdarinnar. Fyrirvari er p6 um endanlega akvordun. Hafa
ber 1 huga ad petta mal kann ad verda tekid fyrir samkvemt malsmedferdinni sem kvedid er & um
i tilkynningu framkveemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vid medhdndlun tiltekinna
samfylkinga samkveemt reglugerd radsins (EB) nr. 139/2004 (?).

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkveaemdastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram ad feera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvamdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning bessi
birtist i Stjtid. ESB (C 126, 18. april 2015). baer ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01),
me0 rafposti a netfangido COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu eda i posti, med tilvisuninni
M.7594 — Brother Industries/Domino Printing Sciences, & eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

B-1049 Brussels

(") Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerdin®).
(®) Stjtid. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5.


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

23.4.2015 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 22/9

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2015/EES/22/11
(mal M.7608 — Borealis Siegfried Holdings/Fortum Distribution AB)

M3l sem kann ad verda tekio fyrir samkvaemt einfaldadri malsmedfero

1. Framkvaemdastjorninni barst 9. april 2015 tilkynning samkvamt 4. gr. reglugerdar radsins (EB)
nr. 139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem hollenska fyrirteekid Borealis Siegfried
Holdings B.V., sem Iytur yfirrddum kanadiska fyrirtaekisins Omers Administration Corporation
(,,Omers®), 6olast med hlutafjarkaupum ao fullu obein yfirrad, i skilningi staflidar b) i 1. mgr. 3. gr.
samrunareglugerdarinnar, i seenska fyrirtaekinu Fortum Distribution AB (,,Fortum Distribution).

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:
—  Omers: styrir eftirlaunasjooum

— Fortum Distribution: rekstur raforkudreifikerfis

3. Frumathugun framkvamdastjornarinnar hefur leitt i ljos ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid,
geti fallio undir gildissvid samrunareglugerdarinnar. Fyrirvari er p6 um endanlega akvordun. Hafa
ber 1 huga ad petta mal kann ad verda tekid fyrir samkvaemt malsmedferdinni sem kvedid er & um
i tilkynningu framkveemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vid medhdndlun tiltekinna
samfylkinga samkveemt reglugerd radsins (EB) nr. 139/2004 (?).

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkveaemdastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram ad feera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvamdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning bessi
birtist i Stjtid. ESB (C 126, 18. april 2015). baer ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01),
me0 rafposti a netfangido COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu eda i posti, med tilvisuninni
M.7608 — Borealis Siegfried Holdings/Fortum Distribution AB, 4 eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

B-1049 Brussels

(") Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerdin®).
(®) Stjtid. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5.


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Nr. 22/10 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 23.4.2015

Akvoroun um ad hreyfa ekki andmzelum vid tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2015/EES/22/12
(mal M.7478 — Aviva/Friends Life/Tenet)

Framkvamdastjornin akvad hinn 13. mars 2015 a0 hreyfa ekki andmalum vid ofangreindri tilkynntri sam-
fylkingu og lysa hana samrymanlega reglum sameiginlega markadarins. Akvordunin er tekin i samraemi
vid staflid b) i 1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EB) nr. 139/2004 (1). Ostytt Gtgafa pessarar akvordunar
er eingdngu til & ensku og verdur hin birt eftir ad felld hafa verid brott vidskiptaleyndarmal, ef einhver
eru. Unnt verdur ad nalgast hana & eftirfarandi hatt:

- A samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases). Notendur
vefsetursins geta leitad ad samrunadkvorounum med ymsum hetti, m.a. eftir fyrirtaeki, malsnumeri,
dagsetningu og atvinnugrein.

- A rafreenu snidi 4 vefsetrinu EUR-Lex (http:/eur-lex.europa.eu/en/index.htm), undir skjalnimeri
32015M7478. EUR-Lex er beinlinuadgangur ad 16ggjof Evropusambandsins.

Akvoroun um ad hreyfa ekki andmzelum vid tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2015/EES/22/13
(mal M.7507 — Wirtsild/L-3 MSI)

Framkvamdastjornin akvad hinn 14. april 2015 ad hreyfa ekki andmaelum vid ofangreindri tilkynntri sam-
fylkingu og lysa hana samrymanlega reglum sameiginlega markadarins. Akvordunin er tekin i samraemi
vid staflid b) i 1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EB) nr. 139/2004 (1). Ostytt utgafa pessarar akvordunar
er eingdngu til 4 ensku og verdur hin birt eftir ad felld hafa verid brott vidskiptaleyndarmal, ef einhver
eru. Unnt verdur ad nalgast hana a eftirfarandi hatt:

- A samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http:/ec.europa.eu/competition/mergers/cases). Notendur
vefsetursins geta leitad ad samrunaakvordunum med ymsum heetti, m.a. eftir fyrirteeki, malsnimeri,
dagsetningu og atvinnugrein.

- A rafreenu snidi 4 vefsetrinu EUR-Lex (http:/eur-lex.europa.eu/en/index.htm), undir skjalntimeri
32015M7507. EUR-Lex er beinlinuadgangur ad 160ggjof Evropusambandsins.

(") Stjtio. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm

23.4.2015 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 22/11

Akvoroun um ad hreyfa ekki andmzelum vid tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2015/EES/22/14

(mal M.7517 — Hebei Iron & Steel Group/DPH/Duferco International Trading
Holding)

Framkvamdastjornin akvad hinn 9. april 2015 ad hreyfa ekki andmelum vid ofangreindri tilkynntri sam-
fylkingu og lysa hana samrymanlega reglum sameiginlega markadarins. Akv6rdunin er tekin i samreemi
vid staflid b) i 1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EB) nr. 139/2004 (1). Ostytt Gtgafa pessarar akvordunar
er eingdngu til & ensku og verdur hin birt eftir ad felld hafa verid brott vidskiptaleyndarmal, ef einhver
eru. Unnt verdur ad nalgast hana & eftirfarandi hatt:

- A samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases). Notendur
vefsetursins geta leitad ad samrunadkvorounum med ymsum hetti, m.a. eftir fyrirtaeki, malsnumeri,
dagsetningu og atvinnugrein.

- A rafreenu snidi 4 vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm), undir skjalnimeri
32015M7517. EUR-Lex er beinlinuadgangur ad 16ggjof Evropusambandsins.

Akvoroun um ad hreyfa ekki andmzelum vid tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2015/EES/22/15
(mal M.7536 — Allianz/AimCo/UTA/Porterbrook)

Framkvamdastjornin akvad hinn 31. mars 2015 a0 hreyfa ekki andmalum vid ofangreindri tilkynntri sam-
fylkingu og lysa hana samrymanlega reglum sameiginlega markadarins. Akvordunin er tekin i samraemi
vid staflid b) i 1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EB) nr. 139/2004 (1). Ostytt utgafa pessarar akvordunar
er eingdngu til 4 ensku og verdur hin birt eftir ad felld hafa verid brott vidskiptaleyndarmal, ef einhver
eru. Unnt verdur ad nalgast hana a eftirfarandi hatt:

- A samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases). Notendur
vefsetursins geta leitad ad samrunaakvordunum med ymsum heetti, m.a. eftir fyrirteeki, malsnimeri,
dagsetningu og atvinnugrein.

- A rafreenu snidi 4 vefsetrinu EUR-Lex (http:/eur-lex.europa.eu/en/index.htm), undir skjalntimeri
32015M7536. EUR-Lex er beinlinuadgangur ad 160ggjof Evropusambandsins.

(") Stjtio. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases
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Nr. 22/12 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 23.4.2015

Akvoroun um ad hreyfa ekki andmzelum vid tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2015/EES/22/16
(mal M.7554 — XL Group/Catlin Group)

Framkvamdastjornin akvad hinn 17. april 2015 ad hreyfa ekki andmaelum vid ofangreindri tilkynntri sam-
fylkingu og lysa hana samrymanlega reglum sameiginlega markadarins. Akvérdunin er tekin i samraemi
vid staflid b) i 1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EB) nr. 139/2004 (1). Ostytt Gtgafa pessarar akvordunar
er eingdngu til & ensku og verdur hin birt eftir ad felld hafa verid brott vidskiptaleyndarmal, ef einhver
eru. Unnt verdur ad nalgast hana & eftirfarandi hatt:

- A samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases). Notendur
vefsetursins geta leitad ad samrunadkvorounum med ymsum hetti, m.a. eftir fyrirtaeki, malsnumeri,
dagsetningu og atvinnugrein.

- A rafreenu snidi 4 vefsetrinu EUR-Lex (http:/eur-lex.europa.eu/en/index.htm), undir skjalnimeri
32015M7554. EUR-Lex er beinlinuadgangur ad 16ggjof Evropusambandsins.

Akvoroun um ad hreyfa ekki andmzelum vid tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2015/EES/22/17
(mal M.7578 — Ares Management/TPG/ATD)

Framkvamdastjornin akvad hinn 17. april 2015 ad hreyfa ekki andmaelum vid ofangreindri tilkynntri sam-
fylkingu og lysa hana samrymanlega reglum sameiginlega markadarins. Akvordunin er tekin i samraemi
vid staflid b) i 1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EB) nr. 139/2004 (1). Ostytt utgafa pessarar akvordunar
er eingdngu til 4 ensku og verdur hin birt eftir ad felld hafa verid brott vidskiptaleyndarmal, ef einhver
eru. Unnt verdur ad nalgast hana a eftirfarandi hatt:

- A samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases). Notendur
vefsetursins geta leitad ad samrunaakvordunum med ymsum heetti, m.a. eftir fyrirteeki, malsnimeri,
dagsetningu og atvinnugrein.

- A rafreenu snidi 4 vefsetrinu EUR-Lex (http:/eur-lex.europa.eu/en/index.htm), undir skjalntimeri
32015M7578. EUR-Lex er beinlinuadgangur ad 10ggjof Evropusambandsins.

(") Stjtio. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases
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23.4.2015

EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins

Nr. 22/13

Orosending framkvaemdastjornarinnar samkvaemt 4. mgr. 16. gr. reglugeroar

Evropupingsins og raodsins (EB) nr. 1008/2008 um sameiginlegar reglur um
flugrekstur i Bandalaginu

Almannabjonustukvadir i tengslum vio aztlunarflug

Adildarriki

Frakkland

Flugleidir

Bastia — Paris (Orly)
Bastia — Marseille
Bastia — Nice

Calvi — Paris (Orly)
Calvi — Marseille
Calvi — Nice

Gildistokudagur almannapjonustukvada

25. mars 2016

Textinn, asamt hvers kyns vidkomandi upplysingum og/
eda skjolum sem varda almannapjonustukvadirnar, er
athentur eftir beidni sem senda ber:

Akvordun pings Korsiku nr. 15/005 AC um endurskodun
4 almannapjonustukvodum i tengslum vid aetlunarflug
milli Parisar (Orly), Marseille og Nice, annars vegar, og
Ajaccio, Bastia, Calvi og Figari, hins vegar, og sampykkt
meginreglu um yfirtéku almannapjonustu vegna reksturs
flugbjonustu i almannapagu a Korsiku.
http://www.corse.fr/Seance-publique-des-5-et-6-
fevrier-2015_a4754.html

Office des Transports de la Corse
M. le Directeur

19 avenue Georges-Pompidou
Quartier Saint-Joseph

BP 501

20189 Ajaccio Cedex 2
FRANCE

Netfang: francis.pian@otc-corse.fr

Simi: +33 495237130
Bréfasimi: +33 495201631

Orosending framkvaemdastjéornarinnar samkvaemt 5. mgr. 17. gr. reglugeroar

Evropupingsins og radsins (EB) nr. 1008/2008 um sameiginlegar reglur um
flugrekstur i Bandalaginu

Auglysing um 1itbod 4 azetlunarflugi i samraemi vio almannapjonustukvadir

Adildarriki

Frakkland

Flugleidir

Bastia — Paris (Orly)
Bastia — Marseille
Bastia — Nice

Calvi — Paris (Orly)
Calvi — Marseille
Calvi — Nice

Samningstimi

Fra 25. mars 2016 til 24. mars 2020

Umsoknarfrestur og frestur til ad skila tilbodum

AJ pvi er vardar umsoknir og tilbod:
1. jini 2015 (kl. 16 ad stadartima)

Postfang sem senda ma til beidni um texta utbodsauglys-
ingarinnar og hvers kyns vidkomandi upplysingar og/eda
skjol sem varda tbodid og almannapjonustukvadirnar

Office des Transports de la Corse
M. le Directeur

19 avenue Georges-Pompidou
Quartier Saint-Joseph

BP 501

20189 Ajaccio Cedex 2
FRANCE

Simi: +33 495237130
Bréfasimi: +33 495201631

Netfang: francis.pian@otc-corse.fr

2015/EES/22/18

2015/EES/22/19


http://www.corse.fr/Seance-publique-des-5-et-6-fevrier-2015_a4754.html
http://www.corse.fr/Seance-publique-des-5-et-6-fevrier-2015_a4754.html

Nr. 22/14

EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins

23.4.2015

Orosending framkvaemdastjornarinnar samkvaemt 4. mgr. 16. gr. reglugeroar

Evropupingsins og raodsins (EB) nr. 1008/2008 um sameiginlegar reglur um

flugrekstur i Bandalaginu

Almannabjonustukvadir i tengslum vio aztlunarflug

Adildarriki

Frakkland

Flugleiodir

Ajaccio — Paris (Orly)
Ajaccio — Marseille
Ajaccio — Nice

Figari — Paris (Orly)
Figari — Marseille
Figari — Nice

Gildistokudagur almannapjonustukvada

25. mars 2016

Textinn, asamt hvers kyns vidkomandi upplysingum og/
eda skjolum sem varda almannapjonustukvadirnar, er
athentur eftir beidni sem senda ber:

Akvordun pings Korsiku nr. 15/005 AC um endurskodun
4 almannapjonustukvooum 1 tengslum vid aztlunarflug
milli Parisar (Orly), Marseille og Nice, annars vegar, og
Ajaccio, Bastia, Calvi og Figari, hins vegar, og sampykkt
meginreglu um yfirtoku almannapjoénustu vegna reksturs
flugpjonustu i almannapagu a Korsiku.
http://www.corse.fr/Seance-publique-des-5-et-6-
fevrier-2015_a4754.html

Office des Transports de la Corse
M. le Directeur

19 avenue Georges-Pompidou
Quartier Saint-Joseph

BP 501

20189 Ajaccio Cedex 2
FRANCE

Netfang: francis.pian@otc-corse.fr

Simi: +33 495237130
Bréfasimi: +33 495201631

Orosending framkvaemdastjornarinnar samkvaemt 5. mgr. 17. gr. reglugerdar Evrépupingsins

og radsins (EB) nr. 1008/2008 um sameiginlegar reglur um flugrekstur i Bandalaginu

Auglysing um utbod a aztlunarflugi i samraemi vio almannapjoénustukvadir

Adildarriki

Frakkland

Flugleiodir

Ajaccio — Paris (Orly)
Ajaccio — Marseille
Ajaccio — Nice

Figari — Paris (Orly)
Figari — Marseille
Figari — Nice

Samningstimi

Fra 25. mars 2016 til 24. mars 2020

Umsoknarfrestur og frestur til ad skila tilbodum

1. jani 2015 (kl. 16 ad stadartima)

Postfang sem senda ma til beidni um texta utbodsauglys-
ingarinnar og hvers kyns vidkomandi upplysingar og/eda
skjol sem varda tbodid og almannapjonustukvadirnar

Office des Transports de la Corse
M. le Directeur

19 avenue Georges-Pompidou
Quartier Saint-Joseph

BP 501

20189 Ajaccio Cedex 2
FRANCE

Simi: +33 495237130
Bréfasimi: +33 495201631

Netfang: francis.pian@otc-corse.fr

2015/EES/22/20

2015/EES/22/21


http://www.corse.fr/Seance-publique-des-5-et-6-fevrier-2015_a4754.html
http://www.corse.fr/Seance-publique-des-5-et-6-fevrier-2015_a4754.html

23.4.2015

EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins

Nr. 22/15

Orosending framkvaemdastjornarinnar samkvaemt 4. mgr. 16. gr. reglugeroar

2015/EES/22/22

Evropupingsins og raodsins (EB) nr. 1008/2008 um sameiginlegar reglur um
flugrekstur i Bandalaginu

Breyting 4 almannapjonustukvéoum i tengslum vio azetlunarflug

Adildarriki

Portugal

Flugleid

Ponta Delgada — Santa Maria — Ponta Delgada
Ponta Delgada — Terceira — Ponta Delgada
Ponta Delgada — Horta — Ponta Delgada
Ponta Delgada — Pico — Ponta Delgada
Ponta Delgada — Sdo Jorge — Ponta Delgada
Ponta Delgada — Flores — Ponta Delgada
Terceira — Graciosa — Terceira

Terceira-Sao Jorge-Terceira

Terceira — Pico — Terceira

Terceira — Horta — Terceira

Terceira — Flores — Terceira

Horta — Flores — Horta

Horta — Corvo — Horta

Corvo — Flores — Corvo

Upphaflegur gildistokudagur almannapjonustukvada

1. juni 2009

Gildistokudagur breytinga

1. oktober 2015

Postfang sem senda ma til beidni um textann og/eda hvers
kyns vidkomandi upplysingar og/eda skjol sem varda
almannapjonustukvadirnar

Nanari upplysingar veitir:

Dire¢do Regional dos Transportes, da Secretaria Regional
do Turismo e Transportes

Largo do Colégio, n.o 4

9500-054 Ponta Delgada, Azores

PORTUGAL

Simi: +351 296206200
Bréfasimi: +351 296281112

Netfang: drtransportes@azores.gov.pt
Vefsetur: http://www.azores.gov.pt/Portal/pt/entidades/
srtt-drt/




Nr. 22/16 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 23.4.2015
Orosending framkvaemdastjornarinnar samkvaemt 5. mgr. 17. gr. reglugeroar 2015/EES/22/23
Evrépubingsins og radsins (EB) nr. 1008/2008 um sameiginlegar reglur um
flugrekstur i Bandalaginu
Auglysing um utbod a aztlunarflugi i samraemi vid almannapjénustukvadir
Adildarriki Portugal
Flugleiodir Ponta Delgada — Santa Maria — Ponta Delgada
Ponta Delgada — Terceira — Ponta Delgada
Ponta Delgada — Horta — Ponta Delgada
Ponta Delgada — Pico — Ponta Delgada
Ponta Delgada — Sdo Jorge — Ponta Delgada
Ponta Delgada — Flores — Ponta Delgada
Terceira — Graciosa — Terceira
Terceira — Sdo Jorge — Terceira
Terceira — Pico — Terceira
Terceira — Horta — Terceira
Terceira — Flores — Terceira
Horta — Flores — Horta
Horta — Corvo — Horta
Corvo — Flores — Corvo
Samningstimi Fra 1. oktober 2015 til 30. september 2020
Frestur til ad skila tilbodum 62 dagar fra pvi ad auglysing pessi birtist i Stjornartidindum
Evrépusambandsins (C 98, 25.3.2015, bls. 7)
Texti utbodsauglysingarinnar er afhentur, asamt hvers | Nanari upplysingar veitir:
kyns vidkomandi upplysingum sem varda Utbodid og | Direcdo Regional dos Transportes, da Secretaria Regional
hinar breyttu almannapjonustukvadir, eftir beidni sem | do Turismo e Transportes
senda ber: Largo do Colégio, n.o 4
9500-054 Ponta Delgada, Azores
PORTUGAL
Simi: +351 296206200
Bréfasimi: +351 296281112
Netfang: drtransportes@azores.gov.pt
Orosending framkvaemdastjérnarinnar samkvaemt 5. mgr. 17. gr. reglugeroar 2015/EES/22/24

Evropupingsins og radsins (EB) nr. 1008/2008 um sameiginlegar reglur um
flugrekstur i Bandalaginu

Auglysing um 1itbod 4 azetlunarflugi i samraemi vio almannapjonustukvadir

Adildarriki

Bretland

Flugleio

Glasgow til Campbeltown
Glasgow til Tiree
Glasgow til Barra

Samningstimi

25. oktober 2015 til 24. oktdber 2019

Umsoknarfrestur og frestur til ad skila tilbodum

Kl. 12 & hadegi pridjudaginn 9. juni 2015

Postfang sem senda ma til beidni um texta Gtbodsauglys-
ingarinnar og hvers kyns vidkomandi upplysingar og/eda
skjol sem varda tbodid og almannapjonustukvadirnar

Transport Scotland
Area 2F (N)

Victoria Quay
Edinburgh

EH6 6QQ

UNITED KINGDOM

Simi: +44 1312440854

Netfang: Michael.Bratcher@transportscotland.gsi.gov.uk
Upplysingar gefur: Michael Bratcher, Policy Officer,
Aviation Team



http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2015.098.01.0007.01.ENG

23.4.2015

EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins

Orosending framkvaemdastjornarinnar samkvaemt 5. mgr. 17. gr. reglugeroar

Evrépupingsins og raosins (EB) nr. 1008/2008 um sameiginlegar reglur um
flugrekstur i Bandalaginu

Auglysing um utbod a aztlunarflugi i samraemi vid almannapjénustukvadir

Adildarriki Portugal
Flugleioir Braganga — Vila Real — Viseu — Cascais — Portimao
Samningstimi 1. joni 2015 til 31. mai 2018

Frestur til ad skila tilbodum

62 dagar fra pvi ad auglysing pessi birtist i Stjornartioindum
Evrépusambandsins (C 99, 26.3.2015, bls. 7)

Texti Gtbodsauglysingarinnar er afhentur, asamt hvers
kyns vidkomandi upplysingum sem varda Utbodid og
hinar breyttu almannapjonustukvadir, eftir beidni sem
senda ber:

Unnt er ad nalgast 61 skjol a eftirfarandi vefsetri:
http://www.saphety.com

Nanari upplysingar veitir:

Instituto Nacional de Aviagdo Civil, I.P.

Rua B, Edificios 4, 5 e 6 — Aeroporto de Lisboa
1749-034 Lisboa

PORTUGAL

Simi:+351 218423500
Bréfasimi: +351 218423582

Netfang:concurso.osp@inac.pt
Vefsetur:www.inac.pt

Orosending framkvaemdastjornarinnar samkvaemt 4. mgr. 16. gr. reglugeroar

Evréopupingsins og raodsins (EB) nr. 1008/2008 um sameiginlegar reglur um
flugrekstur i Bandalaginu

Breyting 4 almannapjonustukvéoum i tengslum vio azetlunarflug

Adildarriki

frland

Flugleidir

Galway Airport — Arainn

Galway Airport — Inis Medin — Inis Oirr
eda

Conamara Airport — Arainn

Conamara Airport — Inis Medin — Inis Oirr

Upphaflegur gildistokudagur almannapjénustukvada

1. febraar 2002

Gildistokudagur breytinga

Fra 1. oktober 2015

Textinn, dsamt hvers kyns viokomandi upplysingum og/
eda skjolum sem varda almannapjonustukvadirnar, er
athentur eftir beidni sem senda ber:

Office of Government Procurement
Bishop’s Square

Redmond’s Hill

Dublin 2

IRELAND

http://www.etenders.gov.ie/
Simi: +353 1761008103

Tengilidir:

Donal D’Arcy

Netfang: Donal.D’arcy@ogp.gov.ie
Jonathan Moran

Netfang: Jonathan.Moran@ogp.gov.ie

2015/EES/22/25

2015/EES/22/26


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2015.099.01.0007.02.ENG

Nr. 22/18

EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins

23.4.2015

Orosending framkvaemdastjornarinnar samkvaemt 5. mgr. 17. gr. reglugeroar

2015/EES/22/27

Evropupingsins og raodsins (EB) nr. 1008/2008 um sameiginlegar reglur um
flugrekstur i Bandalaginu

Auglysing um utbod a aztlunarflugi i samraemi vid almannapjénustukvadir

Adildarriki

frland

Flugleiodir

Galway Airport — Arainn

Galway Airport — Inis Medin — Inis Oirr
eda

Conamara Airport — Arainn

Conamara Airport — Inis Meain — Inis Oirr

Samningstimi

1. oktober 2015 til 30. september 2019

Frestur til ad skila tilbodum

60 dogum fra pvi ad utbodsauglysing pessi birtist

Texti Gtbodsauglysingarinnar er afhentur, asamt hvers
kyns vidkomandi upplysingum sem varda Utbodid og
hinar breyttu almannapjonustukvadir, eftir beidni sem
senda ber:

Utbodsgdgn verda afhent fra og med 1. april 2015.
Nanari upplysingar veitir:

Office of Government Procurement

Bishop’s Square

Redmond’s Hill

Dublin 2

IRELAND

http://www.etenders.gov.ie/
Simi: +353 1761008103

Tengilidir:

Donal D’Arcy

Netfang: Donal.D’arcy@ogp.gov.ie
Jonathan Moran

Netfang: Jonathan.Moran@ogp.gov.ie

Ordsending framkvaemdastjornarinnar samkvaemt 4. mgr. 16. gr. reglugerdar

2015/EES/22/28

Evroépupingsins og radsins (EB) nr. 1008/2008 um sameiginlegar reglur um
flugrekstur i Bandalaginu

Breytingar 4 almannapjénustukvooum i tengslum vio azetlunarflug

Adildarriki

Frakkland

Flugleid

La Rochelle (Ile de R¢) — Poitiers (Biard) — Lyon (Saint
Exupéry)

Upphaflegur gildistokudagur almannapjénustukvada

1. névember 2005

Gildistokudagur breytinganna

1. névember 2015

Postfang sem senda ma til beidni um textann og/eda hvers
kyns vidkomandi upplysingar og/eda skjol sem varda
almannapjonustukvadirnar

Arrété du 16 mars 2015 modifiant les obligations de
service public imposées sur les services aériens entre La
Rochelle et Lyon et entre Poitiers et Lyon

(Tilskipun fra 16. mars 2015 um breytingar 4 almanna-
pjonustukvodum vegna aatlunarflugs milli La Rochelle
og Lyon og milli Potiers og Lyon)

NOR: DEVAI1506811A
http://www.legifrance.gouv.fi/initRechTexte.do

Nanari upplysingar veitir:

Direction Générale de 1’ Aviation Civile
DTA/SDT/T2

50 rue Henry Farman

75720 Paris Cedex 15

FRANCE

Simi: +33 158094321
Netfang: osp-compagnies.dta@aviation-civile.gouv.fr



http://www.legifrance.gouv.fr/initRechTexte.do
mailto:osp-compagnies.dta@aviation-civile.gouv.fr

23.4.2015

EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins

Nr. 22/19

Orosending framkvaemdastjornarinnar samkvaemt 5. mgr. 17. gr. reglugeroar

2015/EES/22/29

Evropupingsins og raodsins (EB) nr. 1008/2008 um sameiginlegar reglur um
flugrekstur i Bandalaginu

Auglysing um utbod a aztlunarflugi i samraemi vid almannapjénustukvadir

Adildarriki

Frakkland

Flugleid

La Rochelle (Ile de Ré) — Poitiers (Biard) — Lyon (Saint
Exupéry)

Samningstimi

Fra 1. november 2015 til 31. oktober 2019

Umsoknarfrestur og frestur til ad skila tilbodum

29. jini 2015, kl. 17 ad Parisartima

Texti utbodsauglysingarinnar, asamt hvers kyns
vidkomandi upplysingum og/eda skjolum sem varda
Utbodid og almannapjonustukvadirnar, er athentur eftir
beidni sem senda ber:

Syndicat Mixte de 1’ Aéroport Poitiers Biard
Béatrice Moussion, Directrice

Hotel du Département

Place Aristide Briand

BP 319

86008 Poitiers Cedex

Simi: +33 549556640
Bréfasimi: +33 549882297
Netfang: bmoussion@cg86.fr

eda

Chambre de Commerce et d’Industrie de la Rochelle
Thomas Juin, Directeur de 1’ Aéroport

Aéroport de la Rochelle

Rue du Jura

17000 La Rochelle

Simi: +33 546428671
Netfang: tjuin@larochelle.aeroport.fr

Orodsending framkvaemdastjérnarinnar samkvaemt 5. mgr. 17. gr. reglugeroar

2015/EES/22/30

Evrépupingsins og radsins (EB) nr. 1008/2008 um sameiginlegar reglur um

flugrekstur i Bandalaginu

Auglysing um 1itbod 4 dzetlunarflugi med farm og pést i samrzemi vid
almannapjonustukvadir

Adildarriki Porttgal
Flugleidir Lissabon—Terceira—Ponta Delgada—Lissabon
eda
Lissabon—Ponta Delgada—Terceira—Lissabon
Samningstimi 1. juli 2015 til 30. juni 2018

Frestur til ad skila tilbodum

63 dagar fra pvi ad auglysing pessi birtist i Stjornar-
tioindum Evropusambandsins (C 123, 17.4.2015, bls. 8)

Texti Gtbodsauglysingarinnar er afthentur, asamt hvers
kyns vidkomandi upplysingum sem varda utbodid og
hinar breyttu almannapjonustukvadir, eftir beidni sem
senda ber:

Unnt er ad nalgast 6ll skjol a eftirfarandi vefsetri: http://
www.saphety.com

Nanari upplysingar veitir:

Instituto Nacional de Aviagao Civil, L.P.

Rua B, Edificios 4, 5 e 6 — Aeroporto de Lisboa
1749-034 Lisboa

PORTUGAL

Simi: +351 218423500
Bréfasimi: +351 218423582
Netfang: concurso.osp@inac.pt



mailto:tjuin@larochelle.aeroport.fr
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2015.123.01.0008.01.ENG

Nr. 22/20 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 23.4.2015

Orosending stjérnvalda i Konungsrikinu Hollandi med hliosjon af tilskipun 2015/EES/22/31
Evropupingsins og raodsins 94/22/EB um skilyroi fyrir veitingu og notkun leyfa
til a0 leita ad, rannsaka og vinna kolvatnsefni

Efnahagsradherra Konungsrikisins Hollands gjorir kunnugt ad borist hefur umsokn um leyfi til ad
kolvetnisleitar & skika & leitarsvaedi P10 (P10c) sem afmarkad er 4 korti 1 3. vidauka vid namareglugerd
(,,Mijnbouwregeling®) (sja Staatscourant (hollenska 16gbirtingabladid) nr. 245, 2002). Leitarsvaedisskiki
P10c afmarkast af breiddarbaugsbogum sem tengja hornpunktaporin A-B, B-C, C-D, D-E, E-F og F-G
og morkum hins hollenska hluta landgrunnsins milli hornpunktanna G, H og A. Hornpunktarnir eru
skilgreindir 4 eftirfarandi hatt:

Hornpunktur ° ! "A ° ! "N
A 3 6 27,449 52 29 57,125
B 3 19 55,082 52 29 57,135
C 3 19 55,091 52 24 57,125
D 3 9 55,077 52 24 57,118
E 3 9 55,086 52 19 57,109
F 2 59 55,072 52 19 57,102
G() 2 59 55,069 52 21 24,689
H 3 3 25,068 52 24 57,114
(") nokkurn veginn rétt stadsetning

Ofangreindir hornpunktar eru skilgreindir med jardhnitum i Evropska vidmidunarkerfinu 1989.
Flatarmal leitarsvadisskika P10c er 249,4 km?.

Me0 visan til ofangreindrar tilskipunar og dkvaeda 2. mgr. 15. gr. namalaga (Mijnbouwwet) (Staatsblad
(hollensku stjornartidindin) nr. 542, 2002), auglysir efnahagsradherra eftir samkeppnisumsoknum
ahugaadila um leyfi til ad leita ad kolvetni &4 framangreindu svadi.

Uthlutun leyfa er i hondum efnahagsradherra. Vidmid, skilmalar og krofur, sem um getur i 1. og 2. mgr.
5. gr. og 2. mgr. 6. gr. ofangreindrar tilskipunar, koma fram i ndmaldgum (,,Mijnbouwwet) (sja Staatsblad
nr. 542, 2002).

Tekid verdur & moti umsoknum 1 13 vikur eftir ad auglysing pessi birtist i Stjornartidindum Evropu-
sambandsins (C 102, 27.3.2015, bls. 5). Umsoknir ber ad senda efnahagsradherra:

De Minister van Economische Zaken

ter attentie van mevrouw J. J. van Beek, directie Energiemarkt
Bezuidenhoutseweg 73

Postbus 20401

2500 EK Den Haag

NEDERLAND

Umsoknir, sem berast eftir ad fresturinn rennur ut, verda ekki teknar til greina.
Akvordun um umsoknirnar verdur tekin eigi sidar en tolf manudum eftir ad fresturinn rennur ut.

Nanari upplysingar veitir fr. van Beek i sima +31 703796326


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2015.102.01.0005.01.ENG

23.4.2015 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 22/21

Ordsending stjornvalda 4 [rlandi med hlidsjon af tilskipun Evropupingsins og 2015/EES/22/32
radsins 94/22/EB um skilyrdi fyrir veitingu og notkun leyfa til a0 leita ad, rannsaka
og vinna kolvatnsefni

(Tilkynning um uthlutun leyfisveitinga a Atlantic Margin-sveedinu 2015)

Raduneyti samgongu-, orku- og audlindamala gjorir kunnugt, i samraemi vid akveedi staflidar a) i 2. mgr.
3. gr. tilskipunar Evropupingsins og radsins 94/22/EB (1), ad breyting hefur ordid 4 pvi hvada svadi eru
laus til umsoknar vid strendur irlands.

Akvedid hefur verid ad svadi sem er hér um bil 256 700 km? 4 Atlantic Margin-svadinu vid irland skuli
skilgreint sem jadarsveedi og bodid ut i uthlutunarlotu oliuleitarleyfa a Atlantic Margin-svadinu 2015.

Raduneyti samgongu-, orku- og audlindamala auglysir eftir umsoknum um sérleyfi a pvi heildarsvadi sem
fellur undir Gthlutunarlotuna & Atlantic Margin-svaedinu 2015. Umsoknir um leyfi skulu fyrst og fremst
beinast ad samfelldum, reglulega 16gudum svadum a heildarsvaedinu sem tthlutunarlotan vardar.

Uthlutunarlotan tekur til 995 heilla leitarsvaeda og 93 leitarsvadishluta. Teemandi skra er ad finna i Stjtio.
ESB C 102, 27.3.2015, bls. 6.

Umsoknir sem varda svedi 1 (Donegal Basin, Erris Basin og Slyne Basin) skulu taka til eins heils
leitarsvacdis ad lagmarki og ekki fleiri en fjogurra heilla leitarsvaeda.

Umsoknir sem varda svaedi 2 (Porcupine Basin, og Goban Spur Basin) skulu taka til eins heils leitarsvaedis
a0 lagmarki og ekki fleiri en sex heilla leitarsvada.

Umsoknir sem varda svaedi 3 (Rockall Basin) skulu taka til eins heils leitarsvaedis ad lagmarki og ekki
fleiri en tiu heilla leitarsvada.

Ef einstok umsokn tekur til svaedis sem neer yfir hluta & fleiri en einu svaedi, gilda skilyrdin hér ad framan
i réttu hlutfalli.

Umsoknir skulu vera greinilega merktar ,, 2015 Licencing Round — Atlantic Margin“ og skal senda par
til ,,The Petroleum Affairs Division, Department of Communications, Energy and Natural Resources,
29-31 Adelaide Road, Dublin 2, Ireland®. Umsdknir verda ad berast eigi sidar en klukkan 12 4 hadegi
midvikudaginn 16. september 2015.

Raduneyti samgongu-, orku- og audlindamala gjorir kunnugt, i samraemi vid akveedi staflidar a) i 2. mgr.
3. gr. tilskipunar Evropupingsins og radsins 94/22/EB, ad vid veitingu leyfa verdur 16g0 sérstok ahersla &
hversu videigandi aztlunin er til a0 meta magn kolvetnis og til ad undirbuia svadid undir leitarborun. Vid
mat & umsoknum munu eftirfarandi vidmidanir/einkunnakerfi gilda:

a) ad hve miklu leyti umsakjandi hefur synt fram 4 skilning 4 likunum 4 pvi ad hréolia finnist & sveedinu
— 10 stig,

b) g®di verkatlunarinnar sem umsakjandi leggur fram (stig verda adeins veitt fyrir bindandi
skuldbindingar) — 40 stig,

c¢) teknileg haefni teymisins, sem mun styra og framkvamda verkaztlunina, og reynsla pess vid vinnu
undan stréndum — 30 stig,

d) sonnur 4 fjarhagslegri getu til ad fjarmagna framlagda verkaeetlun — 20 stig.

Umsakjendur verda ad f4 ad minnsta kosti 50% beirra stiga sem i bodi eru i lidum a), b) og c) hér ad
framan og Dpeir verda einnig ad syna fram 4 ad peir hafi fjarhagslega burdi til ad fjarmagna framlagda
verkdaetlun. Taka ma tillit til fyrri framgdngu umsakjanda i tengslum vid 6ll leyfi sem hann hefur att
adild a0, ef vid a.

(") Tilskipun Evrépupingsins og radsins 94/22/EB fra 30. mai 1994 um skilyrdi fyrir veitingu og notkun leyfa til ad leita ad, rannsaka
og vinna kolvatnsefni (Stjtid. EB L 164, 30.6.1994, bls. 3).


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2015.102.01.0006.01.ENG
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2015.102.01.0006.01.ENG
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:L:1994:164:TOC

Nr. 22/22

EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 23.4.2015

Allar upplysingar, sem tengjast Gthlutunarlotu oliuleitarleyfa & Atlantic Margin-svadinu 2015, asamt korti
yfir svedid sem er 1 bodi og leidbeiningum um umsoknir, ma nalgast 4 eftirfarandi vefslod:

http://www.dcenr.gov.ie/Natural/Petroleum+Affairs+Division/2015+Atlantic+Margin+Licensing+Round.
htm

Einnig veitir upplysingar:

Petroleum Affairs Division

Department of Communications, Energy and Natural Resources
29-31 Adelaide Road

Dublin 2

IRELAND

Netfang: PADadmin@dcenr.gov.ie

Vidtaka umsoknar skuldbindur raduneytid ekki til ad veita leyfi i tengslum vid hluta svedisins sem sott
er um, eda svaedid i heild.

Orosending prounarmalaradherra Ungverjalands med visan til 2. mgr. 3. gr. 2015/EES/22/33
tilskipunar Evropupingsins og radsins 94/22/EB um skilyroi fyrir veitingu og
notkun leyfa til ad leita ad, rannsaka og vinna kolvatnsefni

Auglyst eftir tilbooum i sérleyfi

bréunarmalaradherra (,,samningsyfirvaldid® eda ,,radherrann®) hefur, fyrir hond ungverska rikisins og sem
sa radherra sem fer med namavinnslu og hefur umsjon med eignum rikisins, auglyst Gtbod a sérleyfi til ad
leita ad, rannsaka og vinna kolvatnsefni samkveaemt samningi um sérleyfi a4 grundvelli laga nr. CXCVI fra
2011 um pjédareignir (,,16g um pjodareignir®), laga nr. XVI fra 1991 um sérleyfi (,,16g um sérleyfi“) og
laga nr. XLVIII fra 1993 um namavinnslu (,,namaldgin‘).

Einstakar auglysingar voru birtar sem hér segir:

— A0 pvi er vardar leit, rannsoknir og vinnslu kolvatnsefnis samkvamt sérleyfi i nordurhluta Battonya-
Pusztafoldvar-svaedisins (Stjtid. ESB C 119, 14.4.2015, bls. 5)

— AQ pvi er vardar leit, rannsoknir og vinnslu kolvatnsefnis samkvemt sérleyfi a Berettyoujfalu-svadinu
(Stjtid. ESB C 119, 14.4.2015, bls. 9)

— AOJ pvi er vardar leit og vinnslu & brinkolum samkvamt sérleyfi 4 namasvadinu Dubicsany I.— Szén
(Stjtio. ESB C 119, 14.4.2015, bls. 13)

— AJ pvi er vardar leit, rannsoknir og vinnslu kolvatnsefnis samkvamt sérleyfi a Lakocsa-svadinu
(Stjtid. ESB C 119, 14.4.2015, bls. 16)

— A0 pvi er vardar leit, rannsoknir og vinnslu kolvatnsefnis samkvamt sérleyfi & Nagykata-svadinu
(Stjtio. ESB C 119, 14.4.2015, bls. 20)

— A0 pvi er vardar leit, rannsoknir og vinnslu kolvatnsefnis samkvamt sérleyfi 4 Piispokladany-svadinu
(Stjtio. ESB C 119, 14.4.2015, bls. 24)

— A0 pvi er vardar leit, rannsoknir og vinnslu kolvatnsefnis samkveemt sérleyfi 4 Mogyorod -svadinu
(Stjtid. ESB C 119, 14.4.2015, bls. 28)

—  AD pvi er vardar leit, rannsoknir og vinnslu kolvatnsefnis samkvzaemt sérleyfi 4 Ocsa-svaedinu (Stjtid.
ESB C 119, 14.4.2015, bls. 32)

— AOJ pvi er vardar leit, rannsoknir og vinnslu kolvatnsefnis samkvamt sérleyfi & Sellye-svaedinu (Stjtid.
ESB C 119, 14.4.2015, bls. 36)

— A0 pvi er vardar leit, rannsoknir og vinnslu kolvatnsefnis samkveaemt sérleyfi & Dany-svadinu (Stjtid.
ESB C 119, 14.4.2015, bls. 40)


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2015.119.01.0005.01.ENG
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2015.119.01.0009.01.ENG
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2015.119.01.0013.01.ENG
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2015.119.01.0016.01.ENG
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2015.119.01.0020.01.ENG
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2015.119.01.0024.01.ENG
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2015.119.01.0028.01.ENG
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2015.119.01.0032.01.ENG
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2015.119.01.0032.01.ENG
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2015.119.01.0036.01.ENG
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2015.119.01.0036.01.ENG
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2015.119.01.0040.01.ENG
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2015.119.01.0040.01.ENG
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Nanari upplysingar um utbodid, gildistima sérleyfanna, svadin sem tilgreind eru fyrir sérleyfi, gjold,
tilbodsreglur, matsvidmidanir og reglur um samninga um sérleyfi er ad finna i auglysingum peim i
Stjornartidindum Evropusambandsins sem visad er til hér ad framan.

Tungumal utbodsins er ungverska. Eingéngu er heimilt ad dska skriflega eftir upplysingum um tbodid
4 ungversku eftir ad utbodsgdgn hafa verid keypt, & pann hatt sem tilgreindur er i utbodsgégnunum,;
skrifstofa namavinnslu og jardfraedi mun senda svor til allra hlutadeigandi & pad netfang sem tilgreint var
4 audkennisbladi tilbodsgjafa pegar titbodsgdgnin voru keypt.
Budapest, 10. februar 2015.
Dr Miklos Sesztak
radherra
Orosending framkvaemdastjérnarinnar i tengslum vio framkvamd reglugerdar 2015/EES/22/34
framkvaemdastjérnarinnar (EB) nr. 278/2009 fra 6. april 2009 um framkvaemd
tilskipunar Evropupingsins og radsins 2005/32/EB ao pvi er vardar krofur varoandi
visthonnun ytri aflgjafa med tilliti til aflparfar peirra i lausagangi og medalnytni
vio alag
(Birting a heitum og tilvisunarnimerum samheefora stadla samkveemt
samhcefingarloggjof Sambandsins)
Sidasti dagur @tlads
Evropsk Tilvisunarnamer og heiti stadals Tilvisunarnimer stadalsins san";racntns staé? lhsu;s sem Fyrsti birtingardagur i
stadlasamtok (1) (og tilvisunarskjal) sem leystur er af holmi cystur er at hotmi Stjtio. ESB
Athugasemd 1
CENELEC EN 50563:2011 7.5.2013

Utanaliggjandi ridstraums- og jafnstraums-

aflgjafar — Akvoérdun & tomgangsafli og

medalafkastagetu i notkun

EN 50563:2011/A1:2013 Athugasemd 3 30.9.2016 15.4.2015

(") CEN: Avenue Marnix 17, B-1000 Bruxelles/Brussel, BELGIUM, simi +32 25500811, bréfasimi +32 25500819 (http:/www.cen.eu)
CENELEC: Avenue Marnix 17, B-1000 Bruxelles/Brussel, BELGIUM, simi +32 25196871, bréfasimi +32 25196919 (http://www.CENELEC.eu)
ETSI: 650, route des Lucioles, F-06921 Sophia Antipolis, FRANCE, simi +33 492944200, bréfasimi +33 493654716 (http://www.etsi.eu)

Athugasemd 1: Sidasti dagur atlads samramis er yfirleitt sami dagur og afturkdllunardagurinn (date of withdrawal
eda ,,dow") sem evropsku stadlasamtokin akveda, en athygli notenda pessara stadla skal vakin & ad
sérstakar undantekningar geta verid fra pessu.

Athugasemd 2.1:  Nyi (eda breytti) stadallinn hefur sama gildissvid og s sem leystur er af holmi. Tilgreindan
dag heettir stadallinn, sem leystur er af holmi, ad gilda sem grundvollur xtlads samraemis vid
grunnkrofur eda adrar krofur videigandi Sambandsloggjafar.

Athugasemd 2.2: Nyi stadallinn hefur rymra gildissvid en sa sem leystur er af holmi. Tilgreindan dag heettir
stadallinn, sem leystur er af hdlmi, ad gilda sem grundvollur @tlads samramis vid grunnkrofur eda
adrar krofur videigandi Sambandsloggjafar.

Athugasemd 2.3: Nyi stadallinn hefur prengra gildissvid en sd sem leystur er af holmi. Tilgreindan dag heettir
stadallinn, sem leystur er af holmi (ad hluta), ad gilda sem grundvéllur atlads samraemis vid
grunnkrofur eda adrar krofur videigandi Sambandsloggjafar ad pvi er vardar vorur eda pjonustu
sem falla undir gildissvid nyja stadalsins. ZAtlad samraemi vid grunnkrofur eda adrar krofur
videigandi Sambandsloggjafar gildir Obreytt ad pvi er vardar vorur eda pjonustu sem falla afram
undir gildissvid stadalsins sem leystur er af holmi (ad hluta) en ekki undir gildissvid nyja stadalsins.

Athugasemd 3: begar breytingar eru gerdar er visad til stadalsins med numerinu EN CCCCC:YYYY asamt eldri
breytingum, ef einhverjar eru, og nyju breytingunni. Stadallinn, sem leystur er af holmi, er pvi
EN CCCCC:YYYY ésamt dordnum breytingum, ef einhverjar eru, en an nyju breytingarinnar.
Tilgreindan dag hettir stadallinn, sem leystur er af holmi, ad gilda sem grundvollur etlads
samraemis vid grunnkrofur eda adrar krofur videigandi Sambandsloggjafar.


http://www.cen.eu/
http://www.cenelec.eu
http://www.etsi.eu
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Athugio:

—  Upplysingar um hvernig nalgast ma stadlana fast hja evropsku stadlasamtékunum eda stadlastofnunum einstakra
rikja, en skra yfir peer birtist i Stjornartidindum Evrépusambandsins samkvaemt 27. gr. reglugerdar (ESB)
nr. 1025/2012 ().

—  Evropsk stadlasamtok gefa samheefda stadla ut 4 ensku (Stadlasamtok Evropu, CEN, og Rafstadlasamtok Evropu,
CENELEC, gefa stadla sina einnig Gt & fronsku og pysku). Heiti samhafora stadla eru sidan pydd & oll 6nnur
tilskilin opinber tungumal Evropska efnahagssvadisins og fer pydingin fram a vegum stadlastofnunar hvers lands.
Framkveemdastjorn Evropusambandsins og EFTA-skrifstofan abyrgjast ekki ad stadlaheiti, sem borist hafa til
birtingar i Stjornartidindum Evrépusambandsins og EES-vidbeeti vid Stjornartidindi Evrépusambandsins,séu rétt.

—  Visanir til leidréttinga ,,../AC:YYYY* eru eingdngu birtar i upplysingaskyni. Med leidréttingu eru aslattarvillur,
malvillur eda samberilegar villur fjarleegdar Ur texta stadals og kann hun ad tengjast utgafu stadals, sem evropsk
stadlasamtok hafa sampykkt, 4 einu eda fleiri tungumalum (ensku, fronsku og/eda pysku).

—  Dbott tilvisunarnimer stadla séu birt i Stjornartidindum Evrépusambandsins og EES-vidbati vid Stjornartidindi
Evropusambandsins merkir pad ekki ad peir séu til 4 6llum tungumalum Evropska efnahagssvaedisins.

—  Dbessi skra kemur i stad annarra slikra sem birst hafa i Stjornartidindum Evrépusambandsins og EES-vidbaeti
vid Stjornartidindi Evrépusambandsins. Framkvaemdastjorn Evropusambandsins hefur uppferslu hennar med
héndum.

—  Nanari upplysingar um samhefda stadla og adra evropska stadla er ad finna a eftirfarandi vefslod: http://ec.europa.
eu/enterprise/policies/european-standards/harmonised-standards/index_en.htm

(") Stjtio. ESB L 316, 14.11.2012, bls.12


http://ec.europa.eu/enterprise/policies/european-standards/harmonised-standards/index_en.htm
http://ec.europa.eu/enterprise/policies/european-standards/harmonised-standards/index_en.htm



